C80-Serie

Tragbarer Thermodrucker
Bedienungsanleitung

[l]

Thermodrucker/USB-Kabel/Handbuch

Produktspezifikation

Produktcode Cc80
FCC-ID 2A6FW-C80
Dimension 11,9*2,1*1,5 Zoll
Gewicht 1,20 Pfund
Druckverfahren Thermodirekt
Auflésung 203 dpi
Maximale Druckgeschwindigkeit 20 mm/s
5VZEDA

Eingangsleistung

Mensch-Maschine-Schnittstelle

Taste LED-Anzeige Laufwerk

Kommunikationsschnittstelle

USB/BT2.0 und BT4.0

Betriebstemperatur (c) 0y~+40y
Arbeitsfeuchtigkeit 30 % — 85 % relative Luftfeuchtigkeit (keine Kondensation)
Lagertemperatur (c) -20y~+60y

Luftfeuchtigkeit bei Lagerung

0% — 90 % relative Luftfeuchtigkeit (keine Kondensation)




AL hen und K 1t

Schliissel &ffnen

(Zum Ofnen der Abdeckung gleichzeiti die linke und
rechte Offnungstaste driicken)

Ein-/Aus -Taste

(Zum Ein-/Ausschalten 2 Sekunden gedriickt halten.
Zum Drucken der Selbsttestseite die Funktionstaste
zweimal driicken. Zum Einziehen des Papiers die

Funktionstaste dreimal driicken.)

Obere Abdeckung

Druckkopf

Untere Abdeckung-

USB-Schnittstelle

(Verbindung iber USB-Kabel)

Papierformatschalter

( 216: US-Letter, Legal-Format )
210 A4-Format

Bedienungshinweise fiir die Schaltflichen

Status Beschreibung Fehlerbehebung

Griin Normalbetrieb

Rot und Grii -Der Drucker wird automatisch
i " -Druckkopf ist tiberhitzt fortgesetzt, sobald der
Druckkopf abgekuhlt ist

-Aufladen -Wenn der Akku volisténdig aufgeladen
Rot -Obere Abdeckung offen ist, leuchtet die Anzeige grin
-Kein Papier

- Schieien Sie die obere Abdeckung ordnungsgemats

Blinkendes Rot Geringe elektrische Menge Laden Sie den Drucker auf
Biau Bluetooth-Kopplung Bluetooth verbunden
erfolgreich erfolgreich

Schiieien Sie zuerst die App. Starten Sie
Bluetooth wird initialsiert oder die

Blau blinkend Initialisierung ist fehlgeschlagen

den Drucker neu und warten Sie, bis
das blaue Licht erlischt. Verbinden

Sie die App anschliefiend emeut.




Download per APP

(D scannen sie den QR-Code, um die SharpFox-App herunterzuladen.

(2) i0s: Biuetootn aktivieren und der SharpFox-App den Zugrif erlauben
2 g
Android: Aklivieren Sie Bluetooth und Standort und erlauben Sie der SharpFox-App den Zugrif

(3) finen ie die SharpFox-App und tippen Sie auf  Gerat verbinden*
(@ schiietien sie das Thermodruckergerst an.

p

(®) Tippen sie aut den Papiertyp und die Papierbreie

(6) wanlen Sie den Papiertyp und die Papierbreite. Tippen Sie auf Speichern. (falls Sie.
Passen Sie die Papierbrefle an. Geben Sie die Zahiin der ltzten Zeile ey
D wanien sie die Druckopton
Dokumentendruck: Datel ays anderen Apps importieren — Word/PDF/Excel/PPT/TXT.
Fotodruck: Scan- Datei aus Fotoalbum importieren.

Druck: Nehmen sio s Foto auf,das Sie crucken mdchton

Windows - Installation des Thermodruckertreibers

Hinweis: Deakivieren Sie vor der Installation des Treibers die Antivirensoftware Ihres Computers. Besuchen

Sie https://help.flashlabel.com. Dort kbnnen Sie den Treiber nach dem Stichwort ,C80°

Schalten Sie den Drucker ein. Verbinden Sie den Drucker dber ein USB-Kabel mit dem Computer.

Doppellicken Sie auf die heruntergeladene komprimierte Datei, um den Treiber zu installieren.

LR r—

(2) Kiken Si nach der Instalaton au Fortg stllon

HINWEIS: WAHLEN SIE VOR DEM DRUCKEN DEN RICHTIGEN DRUCKERTREIBER — C80S,

MacOS-Thermodruckertreiberinstallation

Hinweis: Deaklivieren Sie vor der Installation des Treibers die Antivirensoftware Ihres Computers. Besuchen

Sie hitps:/ihelp.flashiabeL.com. Dort kinnen Sie den Treiber nach dem Stichwort ,C80"

Schalten Sie den Drucker ein. Verbinden Sie den Drucker dber ein USB-Kabel mit dem Computer.
Doppelklicken Sie auf die heruntergeladene komprimierte Datei, um den Treiber zu installeren.
Kicken Sie auf ,Weiter

Kiicken Sie auf

Installieren". Geben Sie Ihr Passwort ein oder verwenden Sie Touch ID, um

die Installation des Treibers zuzulassen

(@ «iicken Sie nach der Installation auf Schliefien

Anleitung zum Einlegen und Entfernen des Papiers

sz s Druckerpapier || ruusmainnes

Neuscha

1. Halten Sie die Einschaltiaste 3 Sekunden lang gedriickt, um das Gerat einzuschalten. 2. Filhren Sie das Papier

parallel ein und achten Sie darauf, dass die Seite mit der schwarzen Markierung nach unten zeigt.

4 4

3. Wenn Sie das Papier entfernen missen, 6ffinen Sie die Abdeckung, indem Sie gleichzsitig die OPEN-Taste auf
beiden Seiten des Druckers driicken. Nachdem Sie das Papier entfernt haben, schiieen Sie die Abdeckung,
indem Sie sie nach oben driicken. 4. Offnen Sie die Abdeckung nicht wéihrend des

Druckens, da dies zu Datenverlust fihren kann



Installationsanleitung fiir Tattoo-Transferpapier

Paparsizn Torslomapr

ukWew/SV (Blav} I

Paspaper i ; o
7] : :

Entfernen Sie das gelbe Bodenpapier. Beachten Sie, dass der Klebeteil des Papiers intakt bleiben
muss.

Entfernen Sie das weilie Schutzpapier.

(@) Schalten Sie den Drucker ein und achten Sie daraur, dass das weiie Transparentpapier nach unten
und das blaue Transferpapier nach oben zeigt. Legen Sie das Papier von der Riickseite des Druckers
aus ein. Der Drucker zieht das Papier dann automatisch ein

) Nach dem Drucken das weifie Transparentpapier vorsichtig abziehen.

1sanleitung fiir gefal Papier

Schwarze Beschritung

Vorderseite Rilckseite

(Druckseite) (Nicht bedruckbare Seite)

(L) Nehmen Sie das Thermopapier heraus und achten Sie auf die Druckseite.

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass die Papierrolle aus dem Thermodrucker herausgenommen wird

(2) stellen Sie sicher, dass die Vorderseite des @ Reiren Sie das Papier ab,
Papier einlegen und am Papiereinzug ausrichten

Legen Sie das Papier ein. Stellen Sie sicher, dass das

Sticks im Drucker und machen Sie sich bereit zum

Drucken.



Warnung
-Der Standard dieses Produkts beinhaltet kein Netzteil. Wenn Sie zum Laden ein Netzteil
verwenden, kaufen Sie bitte ein zertifiziertes 5V/2A-Netzteil

das den Standards entspricht

-Dies ist ein professionelles Produkt, bitte verwenden Sie den Originalakku.

Sicherheit und VorsichtsmaBnahmen

- Es ist eine Lithiumbatterie eingebaut. Bitte verwenden Sie sie nicht in einer Umgebung mit Temperaturen
{iber 40 °C. Halten Sie sie von Feuer und anderen Warmequellen fern und setzen Sie sie nicht der

heilien Sonne aus, beispielsweise einem geschiossenen Auto.

- Kinder sollten unter Aufsicht von Erwachsenen aufladen und verwenden. Ziehen Sie nach dem
vollstandigen Laden das Ladekabel rechtzeitig heraus, um Uberhitzung, Kurzschluss oder Feuer zu
vermeiden

- Werfen Sie das Produkt nicht in Feuer oder Wasser, um einen Kurzschluss der Batterie, Feuer oder Verbrennungen

2u vermeiden

0§-40 L relative L
30 % — 85 % relative L g in (nicht ) Umgebung. Bitte
Sie nicht den T

*Wenn Sie vermuten, dass ein Problem mit der Batterie vorliegt, wenden Sie sich bitte an das

Kundendienstzentrum, um Hilfe zu erhalten

FCC-WARNUNG

Dieses Geréit entspricht Teil 15 der FCC-Regeln. Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:

(1) dieses Geréit darf keine schadiichen Stérungen verursachen und
(2) Dieses Geréit muss alle empfangenen Stérungen tolerieren, einschiieRlich Storungen, die einen

unerwiinschten Betrieb verursachen kinnen. Jegliche Anderungen oder Modifikationen, die nicht

von der fiir die Partei genehmigt wurden, konnen zum Erloschen
der Berechtigung des Benutzers zum Betrieb des Gerats fiihren.

HINWEIS: Dieses Gerat wurde gepriift und entspricht den Grenzwerten fiir digitale Gerate der Klasse B

gema Teil 15 der FCC-Besti Diese sollen einen Schutz gegen

schadliche Storungen bei der Installation in Wohngebieten bieten. Dieses Gerét erzeugt und verwendet

und kann diese Wenn es nicht gemaf den Anweisungen installiert und

verwendet wird, kann es zu schadlichen Stérungen des Funkverkehrs kommen.

Es gibt jedoch keine Garantie dafiir, dass es in einem bestimmten

Installation.

Wenn dieses Gerat schadliche Stérungen beim Radio- oder Fernsehempfang verursacht (was durch
Aus- und Einschalten des Gerats festgestellt werden kann), wird dem Benutzer empfohlen, zu

versuchen, die Storungen durch eine oder mehrere der folgenden MaRnahmen zu beheben:

neu an deren Ort austellen

~Vergréfern Sie den Abstand zwischen Geréit und Empfénger.

~Schliefien Sie das Gerat an eine Steckdose an, die zu einem anderen Stromkreis gehort als

an dem der Empfénger angeschlossen ist.

— Wenden Sie sich an den Handler oder einen erfahrenen Radio-/Femsehtechniker. Um die
Einhaltung der FCC-Richtlinien zur HF-Belastung zu gewahrleisten, sollte dieses Geréit mit einem
Mindestabstand von 20 cm zwischen dem Strahler und Ihrem Korper installiert und betrieben werden:

Verwenden Sie nur die mitgelieferte Antenne.



